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DUHOVNO ZIVLJENJE

je splodnc kulturna slovenska izseljenska druZinska revija in izhaja tedensko.

Ustanovitelj in glavni urednik: Josip Kastelie.

Urednik SLUZBENEGA VESTNIKA Slovenske katoliSke misije za JuZ-
no Ameriko: Vsakokratni odgovorni izseljenski duhovnik.

Urednica ZENSKEGA VESTNIKA: Marija Vodopivieva, Rosario.

Urednica NASEGA MLADEGA RODU: Krista Hafnerjeva, utiteljica,
Jesenice na Gorenjskem, Jugoslavija.

Dopise in vsa vprasanja in sporoéila, ki zadevajo vsebino lista po::,iljajte,-
prosimo, na: Urednidtvo Duhovnega Zivljenja, Avalos 250, Buenos Aires, Rep.
Argentina.

Telefon urednistva je: 59 Paternal 2919.

V upravnib zadevah, to je zlasti glede narodila, placila in oglasov, se
obracajte, prosimo, na: Uprave Duhovneza Zivljenja, Rio Bamba 562 Buicnos
Aires, Rep. Argentina,

Telefon uprave je: 47 Cuyo 0273,

Osebni obiski v upravi: za sedaj vsak dan, od 15. do 16. ure.

Narocnina znaSa:

a) Za Republiko Argentino in vse amerifke deZele, vkljudeno Severo-
amerifke ZdruZene drzave in Kanado, letno $ 5.— m/n (arg. pap.
- pesov), milreis 20.—, severcameriski $ 1.50, urnguajskih pap $
3.50, ¢ilenskih $ 35.—.

b) Za evropske in vse ostale drZave: letno $ 6.— (Jest argentinskih
pésov v papirju), ali Din 70.—, franecoskih frankov 25.—, Lir
20.—, mark 4.50, holandskih gold. 2.50, Silingov 10.—, Sterling 0.35,
belgijskih frankov 35.—.

Da slehernemu omogotimo naroéitev nadega lista, sprejemamo na rafun
naroénine vsak znesek, tudi fe nam ga posljete v znamkah in bomo posiljali
naroéniku list dva meseea za vsak plafani peso.

Nareénino je najboljée nakazati v argentinskih pesih m/n, bodisi v pri-
porofenem pismu, bodisi putom bancénega ¢eka “sobre Buenos Aires”, ali s
postnim girom, ne pa z banénimi éeki, ki se glasijo na tuje valute.

Be ugodnejdi natin pofiljanja naroénine objavimo, ko bo Uprava korako-
ma organizirala zveze z dotiénimi deZelami. Za danes moremo Ze sporoditi za:

(Madaljevanje na 3. str. ovitka)

LA = VIIEA B BP LEL T D AL
BUENOS AIRES, ARGENTINA
Redaccion: Avalos 230, U, Telef. 59 (Pat.) 3919.
Administracién: Rio Bamba 562, U. Telef. 47 (Cuyo) 0275.




Vseuciliski profesor, dr. Josip Ujéié, Ljubljana:

Gospodarske in socjialne
razmere casa svetega Pavia

TUniversidad de Viena, y ahora profesor de la Universidad de Ljubljana, en
Yugoeslavia. El topico tratado se refiere a la situacién econémica y so:ial
de la época de San Pablo. Ante nuestros ojos desfilan deseriptos con sus ecu-
racteristicas concisas y precisas tanto la situacién general del Imperio Ro-
mano de entonces, vy en particular los problemas del derecho romano, indis-
tria, comereio, sistema impositivo, esclavitud y el nivel moral de la sociedzd
romana. A tal anflisis sigue la exposicién del punto de vista del joven apostol
¢ristiano Pablo en frente de todos esos problemas.

La presente colaboracién adquiere un interés y actitud singular dentro
de la situaeién aetual del caos econdémico, social y moral de los tiempos que
corren, por ser la Historia la maestra de Ia vida. La Redaceion.

Bivai vseuciliski profesor na Dunaju in danes profesor ljubljamnske unui-
verze dr, Josip Ujéi¢ je nedavno predaval v ljubljanskem trgovskem drufitvu
o gospodarskih in socijalnili razmerah v céasu svetega Pavla, to je nekako v
sestem desetletjn prvega stoletja po Kristusu. Predavanje je napravilo na po-
slusalee globok vtis, Mi prinasamo predavateljeva izvajanja po zapiskil
navdusenega poslusalea. Te zapiske je gospod profesor pregledal, odobril in
nam izreeno dovolil, da jih smemo objaviti.

Nismo Se brali, da bi kdo v tako kratkih stavkih tako vsestransko in tako
toéno pogodil zgodovinsko dobo, ki je nasi danasnji tako sli¢na, éeprav ji je
tako odmaknjena.

Ko bomo ¢itali zanimivo razpravo, se zavedajmo, da je zgodovina uéitelji-
ea zivljenja!

Ker je vsebina zelo zgos¢ena in ker je govoril gospod predavatelj studira-
nim ljudem, ho morda treba ¢itati nekatere odstavke mekoliko bolj pozorno,
vendar so vse bistvene stvari tako poljudno podane, da jih bo lahko vsak
razumel.

Gospodu profesorju se najvljudneje zahvaljujemo za njegovo dobroto, ku
Icor tudi in Se posebno za obljubo, da nas tudi za naprej ne ho pozabil.

Urednistvo.
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Zgodovina je uditeljica Zivljenja. In v resniei, vsako razdobje
v zgodovini nas nauci nekaj lepega in koristnega. Zato Vas pove-
dem za 1900 let nazaj v dobo rimskih cesarjev in prvih blagovest-
nikov krscanske vere, posebe] pa apostola Pavla.

Zadnja desetletja pred kr§éansko vero so vladali v Rimu mo-
zocéni politiéni boji. Slo je zato, ali ostane rimska drzava pri sveji
stari obliki vladavine, pri republiki, pri kateri je postala velika, ali
pa se spremeni republikanska vladavina v monarhijo. Prvi, ki je
dosegel Cast samovladarja, je bil veliki Cezar, toda njemu ni bilo
usojeno, da bi dalje ¢asa nosil venee vladarja. L. 44 so ga njegovi
politiéni nasprotniki usmrtili. 8 tem pa niso usmrtili ideje monar-
hije.

Malo ¢asa potein je Augustus v resniei zavladal in republike
je bilo konee. Zadéel se je prineipat. Augustus je bil prvi rimski
cesar, ali, bolje receno, princeps. Bil je moderen ¢lovek, ki ni uve-
del takoj monarhije v najstrozjem pomenu besede, marvec je uve-
del dvovladje, diarhijo. princeps in senatus, kar bi imenovali Se
bolj moderno: cesar in drzavni zbor, poslanska zborniea. Sicer p:
je bil Augustus tako diplomatsko izobrazen, da se mu je posre-
¢ilo biti v diarhiji kralj in monarh.

RIMSKI IMPERIJ

Rimski imperium je v tem casu dosegel prav za prav svojo
zlato dobo. Ce pogledamo rimski imperij v prvi poloviei prvega
stoletja, moramo rec¢i, da je to najlepsi kompleks zemlje, ki jo
sploh najde svetovna zgodovina. Nisem rekel, najveéji, marvec
najleps$i, ker sta britancki in ruski imperij mnogo veéja. Bil je to
stari rimski orbis terrarum. Na vzhodu je oblival njegove meje Ev-
frat, od zapada je mejil ob Atlantik, na severn ob Ren. Donavo,
proti jugu jo je varovala velika Sahara in z njo Atlas. Severna
Afrika je bila kakor vrt. Rimski imperij je imel tam znamenita
‘mesta, ki so stala kakor zvezde na firmamentu rimskega ozvezdja.
Nil in vse druge reke srednje in zapadne Evrope so tvorile promet-
ne Zile v tem velikem organizmu. V sredi teh zemelj je bilo kalkor
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. ogromno jezero Sredozemsko morje, na katerem se je vrsil pro-
met med Levanto, Severno Afriko in juzno Evropo. ;

V tem velikem imperiju je vladala pestra raznoliénost tako
narodnostno, kakor versko. V orientu je imel rimski imperij Semi-
te, to je narod, v katerega spadajo Judje. V juznem KEgiptu so
bili Hamiti, v severni Afriki Semiti. Kartazani so bili ze Feni¢ani.
Sv. Avgustin, ki je tam stanoval, omenja, da so imeli razne besede
iz semitskega jezika tudi v latingéini. V Galiji (Franeciji), Spaniji
so stanovali Iberi in Keltoiberi, na Grskem in v Mali Aziji Grki,
v Dalmaciji Ilirei, hrabri mornarji.

Kultura je bila v najrazlicnejsih pokrajinah razliéna. To je
umljivo pri tako velikem kompleksu zemelj. Vobée temelji rimska
kultura na grski. Ko so Rimljani podjarmili Gréijo, so spremenili
nekdaj slavno grsko dezelo v enostavno rimsko provinco Achaio.
Rim je postal sicer tedaj glava tega velikega imperija, Achaia
pa Je postala sree kulture.

RIMSKO PRAVO

Vse te drobee mozailka je zedinjevalo rimsko 1)1':1\'0. Rimsko
pravo je ena izmed najvecjih koncepeij cloveskega duha. Drugo
sredstvo, ki je zdruZevalo ves imperij, je bil latinski jezik, tretje
enoten denar. Konéno so bile vse te zemlje spojene s trdno zgraje
nimi cestami, po katerih je prinasala cesarska uradna posta ukaze.
Kjer niso ti zadostovali, je prinasala tudi vojake. Posta je bila
strogo drZavni monopol. Z njo se niso smeli voziti drugi kakor
Rimljani, razen ¢e so dali dobro napitnino.

Socialna struktura druzbe je posebno zanimiva. Prvi so bili
senatorji, agrarni velekapitalisti, latifundisti, ki so imeli obseZna
in velikanska permoZenja. Ce so hoteli ohraniti svoje velikansko
premozenje, so potrebovali nesteto suZnjev. Mali posestniki (na-
vadni kmetje) niso mogli konkurirati 8 temi latifundisti. Kmet ali
posestnik je prodal svoje zemljisce senatorjem. Posestnik se je
podal kot eivis Romanus v Rim in s tem dal podlago za tisto ka-
tegorijo ljudi, ki jo imenujemo proletarijat. Ta proletarijat je bho-
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tel v Rimu Ziveti na stroske drizave. Zahteval je: “Panem et cir-
eenses! — Kruha in iger!”

Senatorji so bili socialno nekako visoko plemstvo in se niso
po rimskem obi¢aju pecali z denarnimi transakeijami. Te so izvr
sevali equites. To so bili finanéniki tedanje dobe, v trgovini pa
veletrgovei ali grosisti (magnarii). Srednjo trgovino so imeli na-
vadni mercatores, rekli bi jim detajlisti. K njim so spadali roko-
delei.

TRGOVINA IN ROKODELSTVO
MANJ VREDNA POKLICA

Se tako resen pisatelj, kakor je Cicero v knjigi “De offieiis —
O dolznostih”, kjer se skuSa postaviti na visoko etiéno stalisce,
smatra trgovino v detajlu in rokodelstvo kot umazan in manj-
vreden poklie, “sordidum”, “gemeiner Beruf”. Stari Rimljani so
bili veliki politiki, vojaki, nekoliko retoriki in znanstveniki. S tem
ni rec¢eno, da je stari Rim izhajal brez trgoveev. Se manj je rece-
no, da ne bi trgovei imeli svoje organizacije. Imeli so dobro orga-
nizacijo, imeli so svoj collegium, ki je zasledoval religiozne in sta-
novske namene. Clani so se imenovali mercuriales. Njihov praznik
je bil 15. maj. Zbirali so se na Aventinu. Organizirani so bili po
bransah. Tako so se tudi trgovine razlikovale po bransah. Tundi
v stari dobi imamo Ze .specialne trgovine, ki so prodajale vse
mozne predmete, ki so se imenovale “pantapolae”.

Trgovski promet je bil silno zivahen. Italija je eksportirala
vino in olje. Citali smo pri klasikih, da je bilo italsko vino boljSe
kakor danes. Prav gotovo so znali z njim bolje ravnati kakor
mi. Iz Britanije je prihajal kositer. Egipt je 1zvaZal platno, ste-
klo, papir, zito. [z Indije je prihajala slonova kost, dragulji, zlato.
Iz Perzije zavese. Iz Babilona so prihajale zavese in preproge. Iz
(Galije sukno in kovinasti izdelki. Iz Kine so karavane prinasale
svilo. Liatinei sicer niso poznali Kitajske pod imenom Kina, marved
Seres. Serz, ki ga poznamo v trgovini, pride od latinskega serica.
Iz Afrike sta prihajala ebanovina (slonova kost) in cedrovina, iz
Gréije pa umetnine.



lz vseh krajev pa so prihajali najbolj Zalosten predmet —-
suznji.

Trgovali so vsi narodi: Sirei, Egipéani, Grki, Kartazani. Naj-
vecji ugled pa so uzivali pristni ecives Romani, Ce je tak civis Ro-
manus prisel v provinco, je bilo nekako tako, kakor e pride
Anglez v Indijo.

Sicer pa trgovina ni bila povsem svobodna. Ovirali so jo davki.

V latinskem jeziku imamo za davek razliécne izraze. Predvsem
izraz tributa in vectigalia, ki ju najdemo tudi v sv. pismu. Tribnia
bi bili danes po priliki direktni davki, veetigalia pa danasnji in-
direktni davki. Ves rimski imperij je tvoril za zunanji svet eno ca-
rinsko unijo. V notranjosti imperija so imele posamezne zemlje
zopet svoje lastne carine.

DAVKI

Nekaj imen teh davkov: Vectigalium bi bil davek ob prevo-
zu. Portorium ob uvozu. Ce je prislo blago po morju, bi bil por
torium meritimum, ¢e po suhem, pa portorium terrestre. Vectigal
macelli je bila uZitnina na meso in Zivila. Centesima rerum vena-
linm se je placal v vi§ini 1% od predmetov, ki so bili prodani na
drazbi. Od prodaje suzZnjev so placevali quinta et vicesima (25% ),
Treovei so morali placevati aurum negotiatorium od svojih pa-
tentov. Geruli, ki jih danes imenujenio nosace, so morali place-
vati eno osmino dnevne mezde. Tudi lahkozivke so placale davek.
Obstojal je tudi davek na klozete. Ko so uvajaleu tega davka odi-
tali, da se ne spodobi ¢asti Rimljanov placevati tak davek. je vzel
zlatnik v roko in dejal: “Non olet!” (Ne disi!)

Ce niso imeli denarja, so si ga Rimljani izposodili, in’ sicer
pri finanénikih, kajpak pri equites. Ti vitezi pa niso bili kaj kava-
lirji in so mnogokrat zahtevali visoke obresti. Navadne obresti so
se imenovale centesimae usurae in so znaSale 1% — na mesec. Ce
Je bila stiska vec¢ja, danes bi rekli ¢e je bila konjunktura ngodnej-
8a, so prisle obresti do 48% na leto.
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SUZNIT

Prihajam Ik Zalostnemn poelavin o suznjih. Te so tvorili vojni
ujetniki in zadolZenei. Rim je vodil mnoge voiske, tako da je mo-
eel imeti su¥nje. Rekrutirali so se su#nji dalje iz zadolZencev. ki
niso mogli pladati dolgov. Torej so dolgove pladevali ne samo s
svojim premoZenjem, ampak tndi s svojo osebo. Snznji so hili res
artikel, kakor je artikel serz. Na uvoz suZnjev se je plac¢ala earina.

Na drazbi so suZnje prodajali sub hasta sub corona, kar je
pomenilo, da so na prodaj. Okrog vratu so imeli titnlus. listek =z
vsemi personalnimi podatki. Clene so varirale. ker so hili pac¢ arti-
kel. Galski otrok je stal vré vina. Ce je bilo mnogo suZnjev na
tren, so bili snnji zelo poceni. Bozatini so imeli nosteto suznjev.

Gospodar je smel suZnja muéiti, kakor ga je hotel. Po rim-
skem pojmovanjn je spadal suZenj k inventarju cospodarstva.
Rimsko pojmovanje razlikuje inventar, ki je popolnoma mrtev, ki
je #iv, pa ne govori, in ki govori. pa ni ¢lovek. Gosnodinje so bile
nasproti suznjam krute, zlasti tedai, ée so bile suinje lepe, in je
gospodinja sumila, da hi moelo biti kaj tako z gospodarjem. Kaj
je morala prestati taka suZnia. sobarica, pri toaletiranin svoje oo-
spodinie, opisujeta Ovid in Juvenal. SuZnja je bila manj kakor 7i-
vina. Ko so hoteli suZnje ndariti, so morali ti nuditi obraz (os prae
bere). Zausnica (colaphus) je veljala kot srmaota. Suinji so se
raje pustili bidafi.

Med torturami je bilo najhmife krizanje. Veljalo je za naj-
veijo sramoto. Zato boste razumeli podlost Judov, ko so zahtevali
od rimskega namestnika, naj bi Kristusa krizali. Rimski dr7av-
Ijan ni smel biti krizan. Cicero pravi, da je kriZanje rimskeea dr-
7avljana tak zlo¢in, da latinski jezik ne najde izraza. da bi izrazil
tak zlo¢in. Sv. Pavel, ki je bil rimski drzavljan, ni smel biti kriZan,
zato je bil obglavljen.

VERSKO IN MORAINO STANJE

Vera v stare bogove je hila zamrla. Prevladovala je grska filo-
zofija. V ospredju so bili epikurejei in stoiki. Epikurejei so hili
materijalisti, v moralnem oziru egoisti, hoteli so samo nzZvati. Po
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njih nauku je svet nastal slu¢ajno. DuSa je tvar. Stoa je bila pan-
teistiéna. Bozanstvo je vezano na svet. Stoiki so v moralnem oziru
imeli najveéjo napako to, da so bili silno penosni, da se jim ni
bilo mogoée priblizati. Sieer pa je v njihovem nauku marsikaj
resnega.

Zakon je bil v Rimu razrvan. Razporoka je bila na dnevnem
redu. Univirae, ki so imele samo enega moZa, so bile redkost. Rim-
ski satiriki pravijo, da so Zene Stele leta me po konzulih, ampal
po moZeh. Ode je smel otroka izloZiti. V bogatih druZinah je vla-
dalo nepopisno razkosje. Tz tega so se razvijali drugi Zalostni po-
javi. Stevilo porodov je padalo.

Zdaj je nastopil cesar August s svojim lex Julia in lex Papia
Poppeae. Zahteval je poroko za vse moske od 20 do 60 leta in od
20 do 50 leta za vse Zenske. Zakoncem s tremi ali veé otroki so
obljubili posebne privilegije. Postava je kila dobro misljena, po-
sebnega uspeha pa ni dosegla. Moski so se poroéili pro forma.

Nemoralnost so pospesevali teatri in cirkusi. Rimskim Ijudem
niso veé zadostovali umetnost in knjiZevni uzitki, bili so vsega
siti. Zahotelo se jim je krvi. Ufivali so pri gladiatorskih igrah. ko
50 se ljudje med sabo mesarili. Clovek, ki se naslaja ob krvi soélo-
veka, ima pokvarjeno srce. Tu smo Ze na polju perverznosti. Treba
je bilo nove miselnosti.

Cesar Avgust je bil izdal ukaz, da bi se Sirom njegovega im-
perija povsod popisali ljudje, da bi vedel, koliko prebivalecev ima
njegova velikanska drzava. To je bil tisti Augustus, za éicar vlade
je zavladala festa pax, mir, ki so ga opevali pesniki. V tem #asn
slisimo vsepovsod slavospeve miru, ne samo v Rimu, ampak tudi
nad jaslicami v Betlehemu: “Bt in terra hominibus!” Nova lud
zazarja svetu. Prihaja nov nauk in novo blagovestje.

SV. PAVEL

Med prve blagovestnike nove vere spada apostol sv. Pavel.
Pavel je bil strogo vzeojen, farizeicno. Radi tega je fanatiéno
sovrazil kr§canstvo. Farizeji so bili monoteisti. Verovali so v enega

Vi Sl



Boga. To je bila njih dogma. Pojm o Bogu ni hil &ist. Predstav!jali
so si‘ga kot posebnega Boga privilegiranih Jndov.

V tej miselnosti je bil vzgojen tudi Savel, poznejsi Pavel Ko
je opazil, da krScanska vera sprejema vse ljudi, jo je zacel pre-
eganjati, ker ni odgovarjala njegovi vzeoji. Na potu v Damask je
prislo do ¢udeZnega spreobrnjenja. Nastopil je na Aeropagu, 50
metrov visokem. gri¢ku, ki je bil ena izmed prvih visokih priznic
v Gréiji in s tem v Bvropi. |

Njegov program je bil predvsem religiozen in socialen. Tehni-
ko, promet in navigacijo je pustil pri mirn. Navigacije se je poslu-
Zeval, da je mogel prepotovati tedanji svet. Sv. Pavel je poudar-
jal monoteizem proti panteizmu. Poudarjal je, da je Bog stvarnik,
ki je razliten od sveta in da je svet razlicen od njega. Sicer pa,
da smo tesno zdruZeni z Bogom. V Njem Zivimo. se eibljemo in smo
boZjega rodu. Tz enega so vsa &loveSka plemena. V oospredju nje-
eovega nauka stoji Kristusovo trpljenje in vstajenje. Novo zivlje-
nje predstavlja takole: Mi smo vsi bratie v Kristusu, ker smo vsi
udje njegoveea telesa. Ni tu Juda ne Grka, ni tu suzZnja ne svo-
bodnega, ni tu mofkega ne Zenske, zakaj vi ste vsi eden v Kri-
stusu Jezusu. To je enotnost élevefkeea rodu. To je visok univer-
zalizem, o Kkaterem je slutila stoitna filozofija, pa ga ni moela
tako jasno izre¢i, Pri sv. Pavlu je ¢lovek nekaj svetega (hagios),

sveta je posehno dusa, podoba hoZja. Zato zahteva svotost od ver-
nikov na dufi in na telesu. Telo ne sme slnziti za orodie lrivie-
nosti, ampak za orodje nraviénosti. V Inéi tega nanka morajo pre-
nehati krvave iere gladiatorjev in trganje ljudi po zverinah

V Rimu ie zakon trnel. Zato sv. Pavel pridica tudi o reformi
zakona. Vzor za zakonsko Zivljenje vidi v zvezi Kristusa s Cer
kvijo. Zahteva ¢ictost in 1jubezen. MoZje so dolzni Tjubiti svoio
7eno, kot svoja telesa. Vsak naj svojo Zeno 1jubi kot samega sebe.

Materinstvo mmu je nekaj svetega. “Zvelicala se ho s tem. da
rodi otroke. Kakor je namrei %ena iz moza, tako je moZ# po Zeni.
vse pa iz Boga.” Note, da mo# prezira Zeno. Poudarja, kako vi-
soko je materinstvo in kako moramo radi materinstva spostovati
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zene. Ne dovoljuje pa ji kake posebne emancipacije. Zeni ne do-
pusca, da bi gospodovala nad mozem. V bogosluzju in v cerkvi
nima zena po sv. Pavlu nobene besede. V cerkvi je dal besedo
mozu.

Ker je razporoka na dnevnem redu, postavlja tudi on jasno
in resno moralno zahtevo: Zena naj se ne loéi od moza. Ce se pa
lo¢i, naj ostane neomozena ali naj se pa z mozem spravi. Tudi
moz naj Zene ne odpusca.

Druga vazna toc¢ka je suzZenjstvo. Jasno je, da suzenjstva s
botezo peresa ni mogel odpraviti v rimskem pravnem zivljenju.
To institucijo, ki je tvorila nekak del druzbe oziroma del gospo-
darskega zivljenja, je moral najprej omiliti. Pustil je institueijo
obstojatl naprej. Suznjem pravi® Bodite poslusni gospodarjem. Ne
sluzite le na oko, ampak delajte iz duse, kakor Gospodu in ne
ljudem.” Na gospodarja pa apelira: “Dajajte sluzabnikom, kar je
pravieno in primerno, ker veste, da imate tudi vi Gospoda v ne-
besih.” Filemonu, ki mu je bil uSel suzenj, piSe, posiljajo¢ mu
suznja Unezima nazaj: “Onezima sprejmi kakor moje srce, ne veé
kot suznja, ampak kot brata!” S tem je bil dan temelj za odpravo
suzenjstva.

Bogastva ne obsoja. Bogatinom priporoca, naj ne bodo viso-
kih misli, naj ne upajo v negotovost bogastva, temveé v Boga,
naj delajo dobro in radodarno dele od svojega. Sveti Pavel je
ukazoval zbirke za uboge v Korintu in peslal darove v Jeruzalem.
Toda ne z zalostjo ali po sili, zakaj veselega daritelja Bog ljubi.

O milogcini pravi, da je za daritelja milost, za prejemnika do-
brota. Sveti Pavel jo priporoca, ker izenaéuje socialue razlike. V
tedanjem casu je bilo veliko brezposelnih, to je takih ijudi, ki ni¢
pravega ne delajo, ampak se ukvarjajo s praznimi reémi. Tem
pravi: “Kdor noce delati, naj tudi ne je!” Nié ve¢ panem et cir-
circenses — Kruha in iger, ampak: Dela!

Delo je bilo v starem Rimu predmet preziranja. Judje so delo
visoko cenili in so trdili, da je rokodelstvo potrebno za harmonicéai
razvoj dusevnih in telesnih sil. Pri Judih je bilo delo tudi za uée-
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njake potrebno, ker niso dobivali uénine. Tretjino dneva so po-
rabili za studij, tretjino za molitev, tretjino za roéno delo. Sveti
Pavel je moral delati. Bil je ponosen na to, da je s svojimi last-
nimi rokami sluzil svoj kruh. Delal je Sotore. Ce so judovski uce-
njaki ucili, so ucili zastonj. ‘

Suznji so bili vedno tleéa iskra v organizmu rimske driave,
ki je mogla povzrociti eksplozijo. Zato je bilo potrebno, pouda-
riti spostovanje oblasti. Ko sveti Pavel piSe Rimljanom, zelo pou-
darja spostovanje oblasti: Vsak ¢élovek mora biti oblastem po-
koren. Oblast je postavljena od Boga. Menimo, da sveti Pavel
poudarja oblast iz apologeti¢nih ozirov radi poganov. Prisel je bil
namre¢ iz Palestine, katere prebivalei so bili znani kot nemirnezi.
Sveti Pavel se je bal, ko bo prisel v Rim kot Jud, da bodo vero,
ki je bila neznana, in tudi njega smatrali kot nekakega revolucio-
narja. Zato je pisal Rimljanom, kako je potrebno spostovati oblast.

Kdor pride v Rim, gre prav gotovo obiskat cerkev sv. Pavla
na cesti, ki pelje v Ostio. Ta cerkev je velikanska in ¢loveka kar
prevzame. Rim je premagal svet z orozjem, ki je podjarmilo ve-
soljni svet, orbis terrarum. Rim je premagal svet predvsem z
naukom kriZza, ki ga je pridigal sveti Pavel in ga je zalil s svejo
krvjo in s tem posvetil korenike kricanske kulture. Sveti Pavel je
pokazal Rimu, da se svet da osvojiti z Resnico in Ljubeznijo, in ta
zmaga je najlepsa.

Sinhd s b o



Joze Cukale,

St. Vid nad Ljubljano

Kriz v polju

Nad zlatim poljem kriz stoji

v kriziséu cest osamljen,
zapuséen.

Na vse strani

so se ljudje razsli,

smejoc se v svoje rdece strasti. ..

Jaz pa na cesti sam strmim,
bolan obraz v dlani tiséim,
da ne ugledam teh oci

in strasne Tvoje zapuscéenosti,
moj Bog. moj Bog!

Gospod! V objem razsirjas svoje
roké,
cez lice ti kaplje krvave drsé...

Ah, rad
bi v Tvoje rane skril obraz!

Ah, rad

Zimski motiv ob poti iz Jesenie s Teboj zajokal bi na glas.
h Sv. Krizu in na Golico.

Onstran: Spomladanski motiv iz
argentinskega kampa.




Izseljenski ucitelj Janko Jankovié, Tucquegnieux MetM, Francija:

Slovenske 3sole v Franciji

Zelo previdno, raje nizko ko visoko rad¢unano, bo v Franciji

kakih 18.000 nasih slovenskih 1judi. Raéunajmo, da jih je polovico

poro¢enih, to je devet tisoé, ali §tiri tiso¢ in petsto parov, druzin.
in da ima povpreéno vsaka druZina po enega Soloobveznega otro-
ka. Slovenske druzine v Franeciji so namre¢ skoro vse mlade in
Sele njihovi prvi otroei doraséajo Soli. Zmerno racunano Zivi to-
rej v Franciji stiri tiso in petsto slovenskih Solskih otrok. Stiri
tisoé petsto slovenskih Solskih otrok se torej samo v Franeiji «tal-
no odtujuje svojemu narodu, svojemu jeziku in svoji zemlji.

Poleg njihovih starSev se zanima za te slovenske otroke tudi
se ¢etvero drugih gospodov, ki jim Zelijo ohraniti njiliovo sloven-
sko besedo in jim praviti o njithovi demovini, da jo bodo po-
znali in lahko Ijubili. Dva izmed njih sta duhovnika. Po obzalo-
vanja vrednem in tako nenavadnem odhodn odli¢nesa, sposobne-
ea, delavnega, v njegovem okolisn naravnost soglasno cenjeneva
in ljubljeneca gospoda Silvestra Skebe samo dva., &1 upravijata
naravnost ogromne zupnije in moreta zato le tu in tam uciti neke-
liko verouka in slovenskega ¢itanja in pisanja.

Ostala dva sva rudniska. uradnika, ki zeolj iz najine dobre
volje poucéujeva tudi slovensko mladino. Doéim je eden po svojem
resniénem poklicu pevovodja, je pravi uéitel] samo eden, ki je bil
Ze vedé let Solski upravitelj v Jugoslaviji, pa je pustil sluzbo in
odsel med izseljence v Francijo, v nadi, da se bo mogel vseua
posvetiti delu za slovensko izseljeno mladino.

Vseh teh éetvero gospodov poucuje kakih stiri sto do petsto
slovenskih otrok. Ostalih Stiri tiso¢ slovenskih otrok v Franeiiji
je nemih in gluhih za slovensko besedo in slepih za lepote sloven-
ske in jugoslovanske domovine. V tujem morju tonejo, poéasi pa
gotovo pojenjujejo biti “slovenska deca”, SOS -— Resite nade duge!






kli¢ejo molée svoji domovini, ali le malokdo jih éuje. Skoro v ce-
loti bodo izgubljeni za slovenski svet!

Jugoslavija s Francijo nima pogodbe po kateri bi smela otvai-
jati Sole za svoje izseljence, kakor na primer Poljska, ki ima svoje
Solstvo v Franciji sijajno urejeno. Katerim je bilo kaj za slovensko
deco, so morali poiskati zato drugih izhodov.

Postavno je dovoljeno pouc¢evati verouk. Dovoljeno je tudi
ustanavljati jugoslovanska drusStva, pevska, dramska, telovadna,
itd. Prefektura (banovina) departementa Moselle je dovolila zad-
nji ¢éas celo prave jugoslovanske Solske tecaje za naSo mladino.
Moznosti za zbiranje mladine je torej v Franciji kljub vsemn
dovolj.

Cas: Vsi otroci morajo obiskovati francosko Solo. Prosti so
ob nedeljah in cetrtkih, vse podcitnice, in vsak dan od cetrte ure
dalje. Tudi ¢asa je torej za skromne Solske teéaje dovolj.

Prostor: Rudniske uprave so na splosno zelo naklonjene poulu
mladine v njenem domacem Jjeziku, in ta pouk obi¢ajno narsv-
" nost vzgledno podpirajo. Ne nudijo samo brezplaéno lepih, po zimi
kurjenih dvoran, ampak tudi mize, stole, itd.

V nekaterih krajih departamenta Moselle se vrsi Solski pouk
celo v francoskih drzavnih Solah, za kar imajo na primer Poljaki
postavno pravico po vsej Franciji.

Manjka pravzaprav samo — uciteljev.

Gospod urednik “Duhovnega zivljenja” misli, da bi nase, po
vsem Sirnem svetu razkropljene izseljence posebno zanimalo, kako
da poutujem.

Naj Vas torej povabim za eno popoldne v Tuequegnieux, maj-
hen kraj v vzhodni Iranciji, Se najblizje Nancyju in Metzu, kjer
Zivi med tiso¢ Francozi kakih Stiri tiso¢ tujeev vseh narodov sveta
in,med vso to mesSanico kakih tristo nasih ljudi, skupno z odrasli-
mi in otroei. Ceprav ne najvecja, je vendar Tuequegnieux ena iz-
med velikih slovenskih kolonij v Franciji. Velika raztresenost na-
sih ljudi po vsej veliki dezeli je sploh eng izmed najvedjih ovir
njihovega narodnega zivljenja, posebno Solskega pouka, ki je v
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celotl res nemogoé, tudi ée bi bilo zan] na vseh straneh dovolj
dobre volje. Ze ime Tucquegnieux je tako ¢udno, da ga posten
Kranjec ne more spraviti skozi svoja usta. Morda bi ga zapisali
Tiikenjo, kar seveda ni ¢isto pravilno. Nasi ljudje mu pravijo ar
lepo enostavno in po domace Tikne.

Cetrtek je. Ravnatelj rudnika, kjer sem usluzben kot tohmac
za slovenske delavee mi je dovolil, da morem vsak cetrtek zapu-
stiti rudnisko pisarno zZe ob treh popoldne. “Au revoir, Messieurs
— Na svidenje, gospodje!” pozdravim svoje tovarise, sedem na
mali motorcéek, in zZe sem v slovenski kantini.

Naravnost ogromna stavba, prostorna za §tiristo do petsto
delaveev! Radi krize ima vendar nas kantiner Globokar tre-
nutno le enajst “pursev’, kakor pravimo pristno po slovensko ne-
poroc¢enim delaveem, ki stanujejo bodisi po druzinah, bodisi po
zasebnih ali rudniskih gostilnah ali kantinah. V tej véliki in praz-
ni stavbi “Cantine slovéne — slovenski kantini”, kakor ji pravijo,
imamo tudi drustveno dvorano, ali chambre de catechisme, kakor
jo Se bolj navadno imenujejo. o je nasa Solska soba.

“Dober dan, gospod ucitelj! Decki so pa v nas kamenje me-
tali!” ze od dale¢ kli¢e zmiraj objokana Pepca. “Ni res! Samo na-
podili smo jih, ker so prisle na nas konee”, vpije bojeviti Toncelk
iz drugega koneca. “Jaz sem pa svinénik izgubila”, joka spet maia
Vera. “V Solo”, pravim jaz, “tam se bomo pomenili”. In Ze uderejo
v kantino, da jih komaj krotim.

“Molili bomo!” Po molitvi nekoliko verouka: sedem zakra-
mentov, bozje in cerkvene zapovedi, Sest poglavitnih resnie, soo-
ved in obhajilo, kako se obnasa] pri sveti masi, itd.

Po verouku razdelim abecednike in ¢itanke, ki nam jih je
podarila Ijubljanska kraljevska banska uprava. Najprej je za
branje na vrsti mlajsa skupina. “Kukavika kuka”, bere .Jozek.
“Ptisek leti”. “Desek kaka eunaj — Decek caka zuna).” Ta pre-
sneti ¢ in ¢, koliko preglavie delata naSim malim izseljencékon!
“Krava miilka”, bere Ivancek, c¢eprav ni Ribenc¢an. Samo Dandi,
ki Se ne hodi v francosko Solo, ve, da krava muka in ne mika.
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Friancoska izgovorjava je zelo svojevrstna, kakor je splosno znaro.
zato Je s slovenskim branjem pri nasih malih, ki Ze znajo fran-
coski, obilo tezav.

Visji oddeiek je med tem pisal. Zamenjamo. Sedaj bodo mali
pisali in veliki ¢itali. Danes bomo brali iz Angeljika mesto iz
solskih ¢itank. Veliko veselje, ki postane komaj popisno, kadar
dobe v roke “NaSe duhovno Zivljenje” z burkastim in tako ime-
nitno ilustriranim StorZzkom. Dobro berejo, gladko in razlocéno.
Kar zadovoljen sem.

Sledi odmor. Na dvoris¢e. “Crni moz”, “slepa mi§”, “lisica”,
“ribi¢i”-itd., itd. Se kakor zataran grad pusta in mrtva kantina
0zivi, ko se nasi maléki navduSeno podé okrog nje.

Po odmoru nazaj v Solo. Kratek narek, da se pomirijo pljuca
in srce. Potem nekoliko zgodovine in zemljepisa. “Kje smo mi
doma?” “V Jugoslaviji!” “Ata, koliko ¢asa bi pa ti vozil z mo-
toréckom v Jugoslavijo?” “Dobro, pa zrac¢unajmo!” Pet do Sest
dni. Moj motoriek namreé¢ ni dirkalen stroj, marveé star penzijo-
nist bolj pocasne vrste, ki je o¢ividno mnenja, da se pocasi dalec
pride. Marsikaksen dober tekaé bi ga pretekel. Vendar svojo sluz
bo prav dobro opravlja.

Za oddih pravljica. Nato petje, nase skupno veliko veselje!
Malostevilen je “Tikenjski slavéek”, pa je vendar Ze marsikomu
izvabil solze iz oéi. V Tuequegnienx smo gotovo Ze dvajsetkrat
javno nastopili, ve¢krat pa Ze tudi v Aumetzu, Piennes, Ste Marie
aux chéne, Amneville, itd. Pa Ze tako lepo zapojejo ti nasi otroei,
da jih je res veselje poslusati.

Po petju Se malo telovadbe, in Sola je konéana.

Tako je v Tuequegnieux.

Kaj pa v drugih krajih?

V Franciji je mnogo vedéjih slovenskih naselbin, kakor Tueaue-
gnieux. Posebno v Pas de Calais, v Merlebachu in okolieci, v Au-
metzu itd. Znameniti so bili merlebaski nad sto¢lanski otroski
pevski zbori, slovenski ponos in veselje in obéudovanje tujeev.
Vsekakor je zelo ¢udno placilo, katero je prejel gospod pevovodja



Skebe za svoje pozrtvovalno in ve¢ ko nesebiéno delo. Zbori so
ostali brez pevovodja in brez mozZnosti, da se v Marlebachu znova
naseli in -— bili so.

Od §tirih tiso¢ petsto slovenskih otrok v Franciji jih komaj
petsto uziva nekoliko slovenskega pouka. Tudi ti nikakor ne do-
volj. Srce boli éloveka, ko vse to gleda, opazuje in premisljuje.
Tako majhen narod smo, pa vendar tako brezmiselno izrocamo
narodnemu, verskemu, moralnemu in socijalnemu propadu naj-
drazje kar imamo, svojo mladino, svojo kri.

Bog ve, koliko je $e po drugih deZelah slovenske mladine. ki
tone, poginja wmira in obupno prosi: “SOS — Resite nase duse!”
— zaston], ker jih nihcée ne slisi
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drevo, tisoé je lepot, ali kaj da j
tisto toéno razloziti in dopoved.. '
opazimo.

N Uil

NIONPOTODZ

~003J~03C

sl . A
Kaj je lepota? Lepa je lahko hakrﬂJﬂlq’ -]el’ Je lahko ¢loveski
obraz, lepa je pesem, lepa je povest,
“* 1 lepa je knjiga, lepo je mesto, lep je
e pravzaprayv lepota sama na sebi se men
* slike nam predstavljajo nekaj lep®”

,;0 J¢ misel, lepa je slika,
b ]_@]) Je fopek, lepo je
Mikomur ni posreéilo

Jh navadno niti ne




Argentinshi film:
XI, B LIIM:
Brezposelni

Na pepelniéno sredo, e pred nekaterimi meseei, na dan, ki nas
najelasneje spominja Gloveske rev&éine, malovrednosti in minlji-
vosti, sem obiskal buenosaireske brezposelne, najbednejse med
bednimi,

“Buenosajreske brezposelne?” bi se po praviei zaéudil vsak pa-
meten ¢lovek. Argentina je vendar velika za dvanajet Jugoslavij,
pa immg samo dvanajst milijonov prebivaleev, éeprav je ugotovil
pokojni Frane Lacina, nam Ze znani Ceh in bivsi ravnatelj argen-
finskepa drzavneea statistiénega nrada, v svoji znameniti knjigi
“Lia Reptiblica Argentina como destino de la inmigraeidon europea
~— Republika Argentina kot cilj evropskih izseljencev”, da bi mo-
ela prezivljati ta ogromna dezela dvesto in petdeset milijonov pre-
bivalecev! To vendar ve vsak otrok, da stotisoéi kvadratnih kilo-
metrov devigke, Se nedotaknjene, neobdelane, pa rodovitne argen-
tinske zemlje kricée po delavnih rokah! Argentina nima potov, nima
cest, nima Zeleznic, nima pristanisc, kako bo imela torej brezposel-
ne! Za samo buenosajresko mesto so prava sramota Ze samo stotine
“cest”, ki so v resnici povsem neizdelana in v dezevju docela ne-
rabna, neprehodna in neprevozna poljska pota, kako bo imelo to
mesto brezposelne! To velemesto, kkjer se neéuveno bogastvo tako-
reko¢ ponuja in kriéi, da bi moralo biti na razpolago zas tisoce
neodlozljivih in nnjnih javnih del! Argentina, ki je pravi Eldorado,
Obljubljena dezela, hrepenenje izseljencev vsega sveta, posehno od-
kar so se zaprla vrata severoameriskih ZdruZenih drzav, v tem
mestu in v tej deZeli ne more biti brezposelnosti!

In vendar jo imamo! Smejal bi se ¢loveski omejenosti in ne-
rodnosti! j .

Federalna vlada je nastela lani po vsej drzavi okrog 250.000
brezposelnih! Dva odstotka vsega prebivalstva. In jaz pravim, da
je toliko brezposelnih samo v mestu Buenos Aires!
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Dasi imamo v Argentini razmeroma najmanj brezposeinih,
manj kakor v katerikoli drugi veliki drzavi, je vendar tragiéno
prvi¢, da jih sploh imamo, in drugié, da se zanje takorekoé nihce
ne zmeni in so prepuséeni takoreko¢ sami sebi.

Da bo nas pregled lazji, bom razdelil brezposelne zlasti v dve
kategoriji, v dve vrsti: v vrsto onih, ki so si postavili borna biva-
lis¢a ob reki Lia Plata, kjer stalno Zive, in v vrsto seleéih se brez
poselnih, “linyeras”, kakor jim pravijo v argentinskem apaskem na-
re¢ju “lunfardo”. “Linyeras” so veleinteresanten tip argentinskega
socijalnega Zivljenja in jim bom pozneje posvetil posebno poglav-
je. Naj omenim za enkrat, da jih je mnogo med njimi sprtik s pra-
vico. Dobr§en odstotek jih noce delati. Nedavno sem spoznal Slo-
venca, ki je nad eno leto drugaril v linzerski armadi ter mi je
pravil mnogo zanimivih spominov. LinZero ne potuje skoro nikdar
sam, marvec¢ v gru¢ah po dva do tri, pa tudi po deset do dvajset.
Cloveku ni dobro samemu biti. Taka gruéa se vse lazje prerije
skozi zivljenje, posebno zato, ker se jih lIjudje bolj boje, ¢e so v
skupini, kakor pa ¢e bi hodili posamezno, sami zase. Najraje se
vozijo po tovornih vlakih, skrivaj, pa tudi javno na strehi, in tako
brezpla¢no skoro neprestano potujejo po vsej ogromni dezeli. Ko
se vlak ustavi, zlezejo raz streho ter kampirajo v blizini kolodvo-
ra ali proge. Dvojiei poverijo paznjo na ogenj in kuho, drugi pa
se § 8vojimi vrecami razprsijo po vasi ali mestu prosed kruha, me-
sa, yerbe, soli i t. d. Prenocisce si izvolijo pod milim nebom, ob
deZevju isc¢ejo zatoc¢iséa po mostovzih zelezniSkih skladisé. ki osta-
nejo veé ali manj suhi . . ..

Najprej bom torej govoril o stalno naseljenih brezposelnih in
ne o linzerih.

***

Brezposelne, ki kampirajo ob veletoku La Plata, naziva bue-
nosajresko prebivalstvo “colibriyos”. Sam Bog ve od kod so vzeli
ta naziv. “Soy desocupado” pomeni danes skoro ravno toliko, ka-
kor: sem érevljar, krojaé, kovac, mizar, natakar, pisar i. + d. Biti
brezposeln je danes poseben stan.
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Stevilo brezposelnili ob obreZju velereke je nestalno: od 2.000
do 4.000. 1z vseh vetrov sveta so se zbrali. Nemski pesnik Schiller
bi rekel: “Wer nennt die Vilker und die Namen, die gastlich hier
zusammen kamen — Kdo bi nastel vsa ljudstva, ki so se tu prija-
teljske sesla?”

Rojenih Argentincev je le prav malo med njimi. Po veliki ve-
¢ini in skoro izkljuéno so Evropei, oni, ki so sanjali o obljubljeni
deZeli Argentini, pa so doziveli tako razofaranje. Med njimi so
Poljaki, Rusi, Cehi, Nemeci, Italijani, Francozi, Finei, itd. Samo
treh narodnosti nisem zasledil med njimi: Anglezev, Japoncev in
Zidov Ti tako drzijo skupaj, da me pustijo propasti nobenega
rojaka, ki je le kolickaj posten in delavoljen.

Zastavico nosijo med brezposelnimi nasi bratje Poljaki. Ka-
kor da niso dovolj trpeli pod rusko knuto ter pod prusko piiel-
haubo! Ali pa hocejo potrditi zadnji stih poljske himne: *“‘Jeszeze
Polska nie zgineta”.

Pa tudi Slovenci in Hrvatje smo ¢astno zastopani med brez-
poslenci. V njihovem kampamenta so mi na pepelniéno sredo celo
ponudili skromno kosilee, juho in koscek govedine.

Prvotno, pred dobrimi tremi leti, so se bili nastanili brezposel-
ni v novem pristanis§éu “Puerto nuevo’. Pa jih je policija izrinila
na sever na obale velereke ob mestnem delu Palermo, kjer se ulica
Canning spaja z obrezjem La Plate.

Molée in brez protesta so povezali svoje culice, podrli svoje
veéinoma plofevinaste kolibice ter se preselili kamor jih je pelja-
la policija. Njihova prvotna bivaliiéa so bila iz esteticnega gledi-
§¢a sramota za bogato argentinsko metropolo saj so bila na ogled
vsem transatlantskim parnikom v novem pristaniséu. Sramoto
pa je treba skrivati.

Znacilno je popolno brezienstvo. Oblasti namreé ne puséajo
ne Zend ne otrok v ta kampament, boje¢ se Cisto pravilno, da bi
pri§lo sicer prav lahko do pretepov in ubojev.

* %
*®

Buenosajreski ultranacionalistiéni ¢asopisi so sprva dali bese-



di ‘desocupado” kaj ponizujoé¢ pomen. Kot da bi to bili brezpo-
selni vseskozi delomrzuezi, potepuhi, tatovi, bera¢i i. t. d. Na8i
bogatasi niso pomislili, da niso ti brezposlenci brez dela samo vsled
svetovne krize, temveé tudi vsled tega ker se bogatasi nocejo zado-
voljiti z nekoliko manjs§im zasluzkom. Par let ni nobenemu prislo
na um, da je brezposlenec edinole revez brez dela in jela, brez bi-
valiSéa, nobeden se ni spomnil da bi jim trebalo porazdeliti obleke
in hrane vsaj enkrat na dan, za nje se je rabilo samo poniZujoé
naziv: “Polaco, Ruso, gringo” ali ¢e je hotel biti kdo prav nobel:
“extranjero”. Niso pomislili ti argentinski patriotje, da so bile
marljive roke doseljenih tujeev ki so skupno z domaéini zgradili
to velicastno domovino argentinsko, izmed kojih jih je le malo obo-
gatelo mnogo pa osiromasilo, vsi pa so dali novi domovini sok svo-
jega soka, kri svoje krvi, svoje — sinove, in da smo koncem kon-
cev v Argentini pravzaprav vsi tujei, ker so pravi domaéini samo
Indijanei.

Brezposelni — po veliki vedini tujei — niso delomrZnezi ker
hocejo delati, in samo zato ne delajo ker dela ne dobijo, dasi ga
iftejo mesece in mesece. Da najdete med par tiso¢i brezposelnih
tudi nekaj neéastnih izjem kdo bi ugovarjal? Saj se v Solskem raz-
redu, ki komaj steje 30-—40 uéencev vedno najde po kaksen izrazit
lenuh. Ali v ¢ast buenosajreSkim brezposlencem v Canningu in
Puerto nuevo bodi povedano, da so lenuhi in pohajkovalei med
njimi le izjeme.

Pravili so mi, da je pred kratkim prisel v Bs. As. neki Hrvat
iz Chaca, ki je tam preddelavec, “capataz” pri ¢iS¢enju ZelezniSkih
prog. Hotel je rekrutirati med brezposlenci 50 delaveev ter jim po-
nujal po $ 2.80 na dan od koje svote bi se imela odsteti hrana. Ni
Jih dobil. Ako se odsteje hrana in tobak kaj pa delaveu Se ostane
za njegovo tezko delo?

Okrog 10 kvader zavzema kampament med ulico Canning in
Rio de la Plata. Tam se je formirala “Villa Desoeupacion — Me-
sto brezposelnih”, mesto, kateremu so brezposelni sami dali upanja
polno ime: “Villa Esperanza — Mesto upanja”. Blagor jim, ki res
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niso izgubili vsaj upanja v bolj$o bodoénost!

S precudnimi obéutki sem vstopil v to novo mesto. Kolibe se-
stavljene iz najrazliénejsega materijala zneSenega z vseh vetrov:
iz plocevine, iz posod za petrolej, iz starih preluknjanih deslk, iz
vreé, iz cunj, iz slame, iz starih preprog, iz drevesnih vej.

Kolibice so majhne: navadno po 2—3 metre dolge, 2 m Siroke
in ravno toliko visoke, tako da se s tezavo zleknejo v njej po dva
ali trije brezposelni. Glavna ulica je Siroka Stiri metre. Vse kolibe
so oznacene s Stevilkami. Nekatere imajo celé majhne ploéevina-
ste dimnike, da jim odvajajo dim in strupene pline. Mesto je po-
polno in ima celo svoje lastne trgovinice, almacene, tobakarne,
brivnice. Yerbo, sladkor, kruh, sol, slanino, kavo more§ kupiti v
tem mestu Samo alkoholnih pijaé¢ jim oblasti niso dovolile ko so
velikoduSno zameziknile in oprostile te “brezposelne” trgovine
znatnih davséin, ki jih sicer plaéuje vsak trgovee. Nad brivnico
sem c¢ital: “Brijemo in strizemo za 20 ets.” Ni napaéno, ako pomi-
slimo da moramo plac¢evati drugi zemljani 70—80 ets. Samo “Aqui
se cortan melenas” nisem cital ker je mesto brezposelnih podob-
no meniski republiki na grski Sveti gori Athos kamor nimajo pri-
stopa ne Zene in ne otroei.

 Setajoc po glavni ulici sem zagledal dve stavbi podobni dvem
¢ednim vilam. To je zdravstvena postaja, ki jo je zgradila vlada
za brezposelne in kjer brezplatno zdravijo vsakega breposelnega.

Vse kolibe so z apnom pobeljene; ¢istoca v njih je vse hvale
vredna, tako da se reveZem nikakor ne 'more ocitati, da zivijo ka-
kor svinje v hlevu. Ravno mnasprotno, pri veéini sem opazil

~veliko ljubezen do Cistoce. Skoro vsi se dnevno umivajo, vsi si pe-
rejo in likajo svoje skrommno perilo in vsi se brijejo po dvakrat
in trikrat na teden. Ako ni zreala, je dober mesto njega plocevi-
nast pokrov kake §katlje.

Pri mojem obisku je Stelo mesto brezposelnih nekaj nad dva
tiso¢ ljudi, ki so bili vrieni iz sluzb, iz posredovalnic za delo, iz
stanovanj, iz bolniS$nic in zaveti§é, in so stanovali, navadno po
dva ali trije v eni kolibi.
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Ko je naselje napredovalo je interveniral policijski komisa-
rijat §t. 23a ter vzel prebivalee pod svojo za&éito. Vsak prebivalee
mora biti danes javljen na policiji. Kakor so mi zatrjevali poli-
eijski organi, so med temi brezposelnimi zlpéini skoro neznani Raje
stradajo kot da bi hodili krast; kot tujei so se spostljivo uklonili
postavam zemlje, ki jih je sprejela, ponizno in potrpezljive ¢akajo
dneva ko bo izginila brezposelnost. .. ..

Svoje mesto so siosami zeradili. Sami so tlakovali ulice; s:mi
skrbijo za ¢isto¢o. Oblasti pa so doloé¢ile, da' naj zivijo v skupi-
nah po narodnosti. Tako imamo poljsko skupino, ki je wajjadja,
rusko, teskoslovasko, nemsko, Spansko, jugoslovansko i t .

Da je med njimi tudi veé izobrazencev, je najboljsi dokaz. da
so nekaj mesecev izdajali celo svoj lasten tednik, ki pa jé po par
mesecih zopet zamrl, ker je hotela pisati v njem vsaka narodnost
v svojem lastnem jeziku iz ¢esar bi bil nastal pravi babilonski
stolp! Celo svojo knjiznico — kakih 400 snopi¢ev — v raznih je-
zikih imajo, ki jo upravlja njihov sodrug neki poljski profesor,
ki eovori jezike skoro vseh narodnosti kar jih je v “mestu”.

Drezposelni niso delomrznezi. Pomislite samo koliko truda da
stane samo kolibica, ¢e je ¢lovek brez sredstev. Kolibe v katerih
stanujejo so si morali postaviti brezposelni mamreé sami, kakor
so vedeli in znali, samo velikost jim je bila toéno dolotena, in z
materijalom. ki so ga dobili kjer in kakor so vedeli in znali.

Res, da mnogi Zivijo v neke vrste zadrugi ter pomagajo drug
drugemu. Posebno pri brezposelnih slovanskih narodnosti sem ta
cut vzajemnosti kaj nazorno opazoval. Ali vzlie temu je treba
iznajdljivo iskati nadinov kako bi se preZivel, in sicer posteno
prezivel, kajti kakor so mi zatrjevali policijski organi, je zloéin-
stvo med buenosajreskimi brezposelnimi prav zelo redko. Buenos-
ajreski brezposelni na sploS$no ni velemesten postopaé, ki se zle-
kne na katerikoli nlici k poéitkn, ne mara delati, paé¢ pa izmakne
¢e kje kaj more, in ca tudi noza, polena ali kaj podobnega ni
sram, ¢e mu more dobro sluziti, nas brezposlenee je delaZzeljen in
posten in brezposeln po nesreéi in brez svoje krivde.
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Sluzbeni vestnik Slovenske katolifke misije Buenos Aires.

GERKVENI KOLEDAR
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9. september — sestnAJsta pubmkoshn nedelja — slovenske boZzje
sluzbe na Paternalu, Avalos 250, kakor po navadi.

10. september — pondeljek — spomin svetega redovnika NikolaJ® To
lentinskega, znanega po svoji spokornosti in poniZnosti.

11. september — torek — spomin svetih suzZnjev Prota in Hijacinta, ki
sta bila za Casa ceesarja Galiena do smrti muléena zaradi stanovitne vere v
Kristusa.

12. september — sreda — praznik imena Marijinega.

13. september --- cetrtek — spomin svetega Filipa, prefekta (guverner

ja) Egipta, odeta svete Kugenije, ki je bil obglavljen zaradi svoje stano-
vitne vere v Kristusa.

14, september — petek — spomin Povifanja Kriza Kristusovega, ko ga
je cesar Heraklij resil iz rok brezboznih Perzanov.

15. september —— sobota — spomin sedmerih Zalosti blazeno Device
Marije.
16. september — sedemnajsta pobinko&tna nedelja — slovenske bozje

sluzbe po navadi.
SEJA

V nedeljo dne 9. septembra v navadnih prostorih, Avalos 250,
seja SirSega odbora bratovigine, kakor je bilo Ze javljeno.

s AN



NEDELJSKO BERILO
Ef 3, 13—21.

Bratje!

Prosim vas, ne omagajte pri mojih nadlogah za vas, ki so vasa
slava! (1)

Zaradi tega poklekujem pred Oéetom Gospoda naSega Jezusa
Kristusa, po katerem (2) biva vsako obéestvo v nebesih in na zemlji,
naj vam da po bogastvu svojega veliéastva, da se z njegovim Duhom
krepko utrdite v notranjem éloveku (3), da se po veri v vagih srcih
naseli Kristus in boste mogli ukoreninjeni in utrjeni v ljubezni, z
vsemi svetimi razumeti, kakéna je Sirokost in dolgost in visoéina in
globoéina (4), ter spoznati vse spoznanje presegajoéo ljubezen
Kristusovo, da se boste spopolnili do vse popolnosti bozje. (5)

Njemu pa, ki more po moéi, katera deluje v nas, storiti neiz-
merno veé, ko vse, kar mi prosimo ali imejemo, njemu slava v Cer-
kvi in v Kristusu Jezusu v vse rodove vekomaj. Amen.

(1) V boljse razumevanje tega stavka je treha pripomniti, da je vzeto
danasnje nedeljsko berilo iz pisma apostola Pavla kristjanom v Efez in osta-
iim kritanskim cerkvam v Mali Aziji, ki jih je bil apostol Pavel pridobil za
Kristusa. Pisal jim je najbrze leta 62 po Kristusu, za fasa svojega prvega
jetnistva. Bal se je, da jim bo njegovo poniZanje, njegova “nadloga” to je
jec¢a, v pohujianje, do¢im jim je po praviei v slavo in &ast. Ni bil namreé pri-
pravljen oznanjati Kristusa samo z besedo, marveé ga oznanja tudi s trpljeniem
zaradi njega in zanj, in tudi z jeco.

(2) Po Ocetu.

(3) V odloéni volji, da res hocete Bogu sluziti.

’

(4) Kako velika da je skrivnost boZjih popolnosti, pa tudi skrivnost boZje-
ga kraljestva na zemlji, to je Kristusove Cerkve, po kateri smo vsi verniki,
naj je bil kdo preje pogan ali Jud enakopravni udje skrivnostnega telesa
Kristusovega.

(5) Da se napolnite z vsemi ¢ednostmi.

Nedeljska misel, ki jo je mogode povzeti iz danadnjega berila in ki jo velkrat
med tednom prevdarjaj:
Neizmerno veé nam Kristus more storiti in dati, in nam bo tudi dal,
kakor mi sami prosimo ali umejemo.

— 95 — .



e
))g{g'ja,jly',jZaotca i lree!
J('ajﬁen dedek veltk m oz,
Séasom bos se ze minisira,

./gfco vedno priden basl?
st Strilar

STORZEK

Po Lorenzini-Lovrenéicu

“Pa kje je to boZje obrezje?”’ je vprasal staréek in postajal
vedno bolj nemiren in buljil z oémi ko krojaé¢, kadar natika iglo.
“Na vse strani gledam, a ne vidim drugega ko nebo in morje.”

“A jaz vidim tudi obrezje,” je rekel dondek. “Po vasem sem
ko macek : vidim vam bolje pono¢i ko podnevi!”

Ubogi StorZek se je delal, kot bi bil dobre volje, a... A po-
gum mu je zacel upadati, moéi so mu pesale, dihal je tezko in upe-
hano... Kratkomalo: ni¢ ve¢ ni mogel in obrezje je bilo se vedno
dftleL samo Se njegova lesena narava ga je vzdrzevala na povrsju
vode, da nista utonila z oc¢etom.

Plaval je, dokler je §e mogel dihati, potem se je obrnil z elavo
proti Pepku in presekano zaklical:

“Otka... pomagajte mi... umiram!...’

In oce in sin sta bila na tem, da utoneta, ko sta zaslisala elas
neubrane kitare, ki je rekel:

“Kdo je, ki umira? Ta glas poznam! Ali si ti, Storzek?”

“Jaz. In ti?”

“Tun, tvo] tovaris iz zapora v Zeloden Morskeca volka.”

“In kako si usel 2”

5

“Posnemal sem tvoj zgled. Ti si mi pokazal pot in za tabo sem
pobegnil tudi jaz.”
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un moj, o pravem casu si prisel. Prosim te pri Ijubezni, ki
Jo ima$ do svojih sinékov Tunékov, pomagaj nama, ker sicer sva
izgubljena!”

“Od srea rad. Primita se za moj rep in odpeljem vaju. V §tirih
minutah sta na obali.”

Pepek in Storzek sta se kot si morete misliti — koj odzva-
la vabilu, a mesto hi se oprijela repa, sta menila, da bi bilo bolje,
¢e bi splezala Tunu kar na hrbet in lepo sedela.

“Ali sva prevec tezka?” je wvprasal Storzek.

“Tezka? Se sence ne! Zdi se mi, kot bi imel na hrbtu dve
prazni skoljki,” je odgovoril Tun, ki je bil tolike velikosti in debe-
losti kot dvoletno tele. ;

Ko so dosegli obalo, je skotil Storzek prvi na suho, da bi po-
magal tudi o¢etu na kopno; potem se je obrnil k Tunu in z ginje-
nim glasom rekel :

“Prijatelj moj, mojeca oéka si re§il! Zato nimam dovolj be-
sed, da bi se ti primerno zahvalil. Dovoli, da te vsaj poljubim v

znak vecéne hvaleznostil...”

Tun je pomo-
LABY
3

1l olavoe iz vo- : . i

<

de, Storzek  je
pokleknil, se na-
gnil in mu pri-
tisnil na usta
prisreen poljub.
Ta dokaz nepri-
siljene  in  Zive
neznosti, ki Jje
ubooi Tun sieer
ni hil vajen, ga

je tako ganil. da

se je sramoval
pokazati solze, ki so ma privrele iz o¢i kot otroku, in je potegnil
elavo pod vodo ter je zginil.



Medtem se je zdanilo.

StorZek je s svojim laktom pedprl Pepka, ki se je komaj
drzal pokonei, in je rekel:

“Kar oprite se na moj laket, dragi oé¢ka, in pojdiva. Hodila
bova pocasi poéasi kakor mravlje in ko bova trudna. poéijeva ob
poti.”

“In kam greva?”’ je vprasal Pepek.

“Iskat hiSo ali koco, kjer se naju usmilijo in nama dajo kos kru-
ha in malo slame, da leZeva.”

Nista napravila 8e sto korakov, ko zagledata na gramoznem
Jkupu ob cesti dva grda gobea, ki sta sede ¢akala, da bi prosila
vbogajme.

Bila sta Maéek in Lisica, a sta bila tako izpremenjena. da ju
je bilo tezko spoznati. Macek, ki se je delal nekoé slepega, je za-
res oslepel, Lisica pa je bila vsa postarana, moljava in po eni strani
¢isto gola, tudi repa ni imela veé. Tako je! Prebrisana tatica je
padla v tako &rno revséino, da je bila lepega dne prisiljena po-
nuditi eelo svoj lepi rep nekemu potujotemu branjeveu, ki ga je
kupil, da bi napravil iz njega muhalnik.

“0 StorZek,” je zavpila Lisica z jokavim glasom, “daj kaj
vbogajme dvema ubogima pohabljencema!”

“Pohabljencema!”’ je ponovil Matek.

“Zbogom, Seme!” je odgovoril StorZek. “Enkrat sta me oplah-
tala, zdaj me ne bsta ve&!”

“Veruj, Storzek, da sva danes res reveZa in nesreéna!”

“Nesrecna!” je ponovil Madek.

Ce sta reveZa in nesreéna, zasluZita to in je prav. Le spomnita
se pregovora, ki pravi: “Ukraden denar ne koristi nikdar!” Zbo-
gom, Seme!”

“Imej usmiljenje z nami!...”
bk

‘7. mamiliy (Nadaljevanje)
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dokler joz Ziveloc bom,
Jeatk vednobom gojilec

ki gax madly me uctla

bom nayukav se driole
" kislovensha hisaume jh dalec, -

SLOVENSKI ZENSKI DOM

(Nadaljevanje)

Zato postaja ena prvih in glavnih nalog neposrednega dela
za nasSe izseljence in izseljenke. da se ta meorganizirani in dosle]
nenpostevani del organizira, da se njegova gospodarska mo¢ ne
porazeubi in ne razbije. :

Potrebno je zato, da se nas Zenski svet

zave svoje eospodarske vrednosti,

da si s tem osnuje temelje za zas¢ito, kadar se posameznica
postara, oslabi in ostane nesposobna za delo,

da socijalno organizira svojo sedanjo gospodarsko mo¢,

in da se to delo opre na tako §iroke temelje, v zvezi s svojimi
sestrami po drugih dezelah in z domovino. da bo zagotovljena,
da ni sama niti sedaj, niti da bo ostala osamljena, kdaj pozneje.

V praksi pomeni pokret slovenskih izseljenk tako organiza-
cijo, da zdruZijo pod postenim, pametnim in sposobnim vodstvom
vse svoje mocéi: gospodarske zmoznosti in ves kapital znanja in
Zivljenskih skufenj. ‘ :

Pri vsem tem delu morajo biti slovenske izseljenke aktivne
sotrudnice, ne samo pasivne, od drugih vodene ¢lanice.

Vzhujati smisel za tako delo, osredotoditi in voditi je, naj bo
naloga “Slovenskega Zenskega doma”. Ne gre torej za to, da hi se
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v enem ali drugem mestu postavilo hiSo pod tem imenom. Temvet
ere za ustanovo ki bo zdruZila vse, kar je na tem polju Ze ustvar-
jenega ter porabila dobljene skuSnje, da se nadaljuje povsod z
vstanavljanjem sliénih stvari kjer jih Se ni.

Danasnje sploSne opazke naj zakljuéimo z najkonkretnejsim
primerom :

Ce radunamo samo v Buenos Airesu 1000 Slovenk, ki kot
sluzkinje itd. zasluzijo recimo samo po 60 pesov mesecéno, dobimo
meseéno svoto 60.000 pesov, to je letno skoraj 34 milijona goto-
vine. Poleg proste hrane in stanovanja.

To so svote, ki predstavljajo vazen gospodarski ¢initelj, ali
tudi veliko odgovornost: ta kapital tako upravljati, da ostane kaj
tudi za slabe Gase.

III. — Znacéaj Zenskega delovanja

Ker more ustanova, ki hoce res in trajno koristiti slovenskim
izseljenkam, uspevati in vrSiti svo] nacért samo tedaj, ¢e bo tisia,
kkateri naj koristi, to je izseljena Slovenka, ob enem tudi glavna
sotrudnica in sodelavka, je treba vedeti, kako da zZenska dela in
kaksen da je na¢in njeneca udejstvovanja.

Pred kratkim je bilo ¢itati v enem tukajsnjih velikih dnev-
nikov kratko in dobro oznacéeno razliko med delom moskega in
Zenske :

Ce hoc¢e moski zabiti Zebelj, a nima takoj kladiva pri roki,
obrne navadno vso hiSo narobe. dokler ne najde kladiva, Sele pn-
tem gre zabijat Zebelj. Njegova Zena pa se nikakor ne bo tako
zelo brigala za kladivo. Ce ga ni in nima pri rokah nicesar dru-
gega, sezuje Cevelj in s peto zabije Zebelj kjer ga rabi.

Ze od prazgodovinskih ¢asov je bila moZeva naloga da je mo-
ral iskat hrane v trdi svet, in se borit s sovraznikom ter nosit deo-
mov bolj ali manj bogat plen. Torisée njegoveea delovanja je hilo
zunaj hiSe in druzine.

Med tem se je Zena doma morala navaditi da iz tega kar ji je
priglo pod roko, napravi ¢im hitrejSe in ¢im, boljse vse kar je hiic
potrebno za otroke, za moZza in za sebe.
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Moski vzame torej vse bolj na veliko in $iroko, razvil se je v
organizatorja, in dosega velike uspehe, fe more ustvarjati. Ce s
pa stvari zmesajo, je moski navadno neroden kot otrok.

Tudi ¢e uspeva, dostikrat nima pravega smisla za posledice
svojih velikih nacértov za vsakdanje zivljenje. Zato Zivimo danes
v Casih sijajnih mednarodnih organizacij na polju finane, promet-
nih sredstev in proizvajanja na veliko, a v vsakdanjem Zivljenrju
pa toliko nesrece, toliko siromaStva po posameznih druzinah in
pri posameznih ljudeh! V &asih sijajnega gospodarskega stauja
izoubi moski prerad ¢éut moralne odgovornosti napram druzbi, v
slabih, nenormalnih éasih pa glavo.

Zenska se udejstvuje v ravno nasprotni smeri. Siroki pogledi
in globoke ideje niso njena Specijaliteta. Zato pa boljSe pozna in
boljse urejuje vsakdanje Zivljenske potrebe. Tekom tisocletij s
svojimi skrbmi kot mati ni imela ¢asa izmisljevati si, kako bi pre-
drugaéila svet. Doma so jokali otroci. Bilo jih je treba nasifiti,
obleci, vzgojiti. Lijudi s katerimi je prihajala v stik, ni mogla pre-

Banco Germanico

DE LA AMERICA DEL SUD
——— BUENOS AIRES ——
CENTRALA: : PODRUZNICA:
25 de Mayo 151—159, Corrientes 3223/37
Av. L. N. Alem 150 Mereado de Abasto
ODDELEK ZA I1ZSELJENCE
s svojimi pododdelki
HRANILNICA, NAKAZILA, PREKOMORSKE PREVOZNICE
Izseljenceva posta: Pisma iz domovine si morete dati posiljati na nad
ST.OVENSKI ODDEILEK
kjer jih podignete, ali od koder Vam jik posljemo za Vami na kamp.
SLOVENSKI IZSELJENCI NA NEMSKEM
se morejo naro¢iti na “Duhovno Zivljenje” s tem; da posljejo naroénino
na  zavod  “Deutsch-Siidamerikanische  Bank, Berlin, Mohren-
strasse 20, z ozmako naj se poslje na na§ tukajsnji naslov za raéun
“Duhovno Zivljenje”, Buenos Aires.
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sojati s stali§éa visokih besed, s kakorsnimi so prihajali. Morala
jih je presojati s staliSéa, da 1li bodo koristni ali Skodljivi za
njeno druzino.

Matere so bile, ki so vzdrZevale narode, v zatiju domacije
in rodbine. Slovenei nismo imeli slavnih vojskovodij, nismo imeii
velikih drzavnikov, ne mogocénih kraljev ne cesarjev. Pa vendar
Se vedno smo! Zakaj? Ker smo imeli vsa stoletja svoje slovensle
matere! One so bile in so glavne predstavnice in nositeljice slo-
venstva. Dokler se Slovenka ne bo izneverila svoji vzviseni nalogi
materinstva, dokler bo dosti dobrih slovenskih mater, bo Zivel
in napredoval slovenski rod! Doma in na tujem!

Navedena okolnost Zenskega smisla samo za neposredno prak-
titno stran zivljenja, in pomanjkanje zanimanja za Siroka svetov-
na vprasSanja z ene strani, a z druge strani, pomanjkanje smisla
moskih za “navadne” vsakdanje zZivljenske skrbi, je varok za eno
stransko delo na polju izseljenskega vprasanja.

Ta prekrasna lastnost nasih Slovenk naj tvori ogelni kamen
v zgradbi ustanove Slovenskega Zenskega doma.

NAJHITREJSE POSILJANJE DENARJA
brez prosnje in pod najbolj§imi pogoji, toéno in zanesljivo.
Za hranilne vloge varnost in najboljse obresti

Prodajamo prekmorske prevoznice po brezkonkurencénih
cenah.

NE DELAJTE NICESAR
brez, da ste se prej posvetovali z

Vasim storim PRIJATELJEM

Banco Holandes

Centrala : Podruznica:
Bmé. MITRE 234, Buenos Aires CORRIENTES 1900

|
1
|
Uradujemo od 8.30 zjutraj do 7 zvecer. Ob sobotah do 12.30. \
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NASI POUCNI TZLETI.

Da ¢éim bolj spoznamo svojo novo argentinsko domovino, je organiziral
1as list za svoje prijatelje med drugim in za enkrat dvoje poucnih izletov, ki
nam bosta nudila izreden vpogled v razvoj in trnde nade nove domovine za
svoj vsestranski napredek.

Najprej nam je tukajsnji veliki dnevnik La Prensa najprijazneje dovolil
obisk svoje ogromne tiskarne, ki more natisniti v dveh urah Sest sto tisoé iz-
vodov lista na &cstnaistih o~romnih ameoriSkih stranch.

Nadalje so nam oblasti argentinske drzavne zbornice, kongresa, ljubez-
njivo dovolile ogled argentinske postavodajne palace, vkljuceno sejne dvo-
rane med zasedanjem.

Za obisk kongresa smo dololili petek dne 14, septembra ob stirih manj
en cetrt popoldne. Zhiraliice: Rivadavia y Ric Bamba, pred kongresno palato.

Kdor bi se Zelel udeleZiti tega velezanimivega izleta, naj se €im preje
javi nasemu urednistvu, Avalos 250, bodisi ustmeno, Lodisi pismeno, bodisi te-
lefoni¢éno (59-3919).

Stevilo obiskovalcev je omeieno na 35.

Podrobnejse podatke za obisk Prense bomo objavili v eni prihodnjih
Stevilk.

v

EXCURSIONES INSTRUCTIVAS
Por iniciativa de esta revista tenemos preparadas por el momento Ias
ziguienteg dos excursiones:
a los talleres graficos del gran rotativo argentino “La Prensa’” y
al Congreso, sede del Poder Legislativo del Pueblo Argentino (el dia
Viernes 14 de Sentiembre. a las 1€ horas).

Dr. JUAN ANGEL
MARTINOLICH
Vse foto potreb&éine — 207% po- odvetnik
pusta na optike

OPTICA FOTO E. FERRO

MONTEVIDEG 481
LAVALLE 1242 T. T. 35-5500 U. T. 35.5003

BILLIKEN

JE VSEGA PRIPOROCILA VREDEN ARGENTINSKI
OTROSKI TEDNIK, KI NUDI MLADINI OBILO ZABAVE,
JAJNO OPREMO BUDI NJIHOV ¢UT ZA TEPOTO IN
RAZVEDRILA IN ZANIMIVEGA POUKA, IN 8 8V0JO SI-
UMETNOST.

el v
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gramom vred po $ 2.80 pol ducata.

ZENSKA ROCNA DELA

1 Izvrsujejo se toéno in solidno vsa v stroko spadajoéa naroéila. — Med
drugim: prti, risani na blagu, od $ 2.90 naprej, Zepni robei, = mono-

CASA EURASIA — Nueva York 3410

(ena kvadra od Avenida San Martin 6200)

Edina slovenska brivnica na Pa-
ternalu — Paz Soldan 4979 —
Se priporoc¢a: Leopold Zavrtanik

Slovenska ¢evljarnica
Paz Soldan 4983
Anton Saksida

SLOVENSKA KROJACNICA IN TRGOVINA

z manufakturnim blagom po konkureénih cenah.

Priporoca se: Sebastian Mozetié

Buenos Aires

OSORIO 5025 (La Paternal)

Ocdala, navadna § 2.50; z okvir-
jem imitacija. Karej $ 5.—;
okvir za odala $ 2.50; stekla za
oc¢ala: emo § 1.50, obe % 2.50.
Optika
TEOFILO MOUCHARD
CERRITO 378

Telefon: 35 (Lib.) - 2819

| ZAVOD NASIH SOLSKIH
SESTER v ROSARIJU
ulica BUENOS AIRES 1831

sprejema na stanovanje in hrano

deklice, ki

ali kakfno drugo, zunanjo Solo.

obiskujejo notranjo

—— ZAVOD
SV. CIRILA IN METODA

sprejema detke v popolno varstvo.
Obrnite se pismeno ali ¢sebno na:

ASILO LIPA, VILLA MADERO
C.G.B.A. (Bs. Aires)
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Buenos Aires — Banco Germénico, Av. L. N. Alem 150. Kdor ima pri
nji vlogo, mu ni treba po.\';iljnti"denarjﬂ‘, temved lahko piSe banki, naj nam
ona izpla¢a naroénino kar iz njegove hranilne vloge. :

Buenos Aires — Banco Hoelandés, Bmé Mitre 234, Kdor ima pri nji vlogo,
mu ni treba posiljati denarja, temveé lahko piSe banki, naj nam ona izplada
uaroénino kar iz njegove hraniine vloge.

Buenos Aires, La Paternal. — J. Zivee, Osorio 5087, sprejema naroéni-
no in oglase.

Jugoslavija: dokler ne uredimo postno éekovnega raluna posiljajte na-
roenino Zadruzni gospodarski vanki v Ljubljani, Miklosi¢eva cesta, s pri-
pombe: za Duhovno Zivljenje, Duenos Aires.

Brasil: Banco Holandés, Sao Paulo, Rua (ulica) Alvares Penteado 23.

Francoglko, Belgija in Luksemburg: V dogoveru smo s pariS$ko banko
slovenskih izseljencev Daruch et Cie,

Holandsko: Ifollandsche Bank — Unie N, V., Heerengracht 432, Am-
sterdam, Holandia.

Nemsko: Deutscli-Sticamerikanische Bank A. G., Mohrenstrasse 20,
Derlin,

Severna Amerika: V dogovoru smo z velikim bandénim zavodom, ki ima
Pedruznice po vseh ve&jih amerikih mestih.

Amerigka Slovansks ZaloZba Buenos Aires - Sao Paulo - Chicago
Editorial Eslavo Americana Buenos Aires - 8ao Paulo - Chicago

CLINICA DENTAL DEL PLATA

CARLOS PELLEGRINI 311 esq. SARMIENTO
Sprejema vsak delavnik od 9—11.30 in od 14—18

Delamo brez bolefin. Izdiranje zob brez boledin

$ 2.—. Zlate krone 22karatne $ 14.—. Garanti-

rano celotno zehovje. Brezplaéna posvetovanja.

BSamo prvovrstno in garantirano delo. Naroéniki

dobe 10 % popusta, fe se izkaZejo pri ordina-

ciji z zadnjo Stevilke nafega lista.

? ICHY JOS E Klavnica — Prekajevalnica — Tovarna

klobas -— Zaloga masti
Tovarna: Trellier 2251-53. U. T. 68, Mataderos 429
Prodajalna: Calle 26 de Mayo 758. U. T. 31, Retiro 4823
Podruznice: Avda, Leandro N. Alem 822
Cabildo 1386 (Belgrano) U. T. 73 - 3570.




Kaj pravite, ali Vam je vSeé nad list v novi obliki? Ali mislite,
da bo res v korist slovenskim izseljencem? Prevdarite, prosimo, in nam
tudi Vi sporoéite svoje mnenje in Zelje, da jih, e le mogole, uposte-
vamo. Od mnogih strani dobivamo namreé obilo priznanj.’

Pa tudi pomagajte nam! Pomagajte nam delati dobro!

Kako?

Z dobrohotnimi nasveti in vsestranskim sodelovanjem! Veseli bo-
mo vsakega VaSega sporocCila, posebno vsakega sestavka s katerim
bi obogatili vsebino lista in slovenskemu izseljenstvu Se veé koristili.
Seveda moramo ob tej priliki povdariti, da znacaj lista ne dopuscéa, da
bi objavijali dnevne zanimivosti in vesti, za kar imamo mna razpolago
druge liste, ampak samo ¢lanke in sestavike stalne vrednosti.

Ker povsod velja stari slovenski pregovor, da d4 zrno do zrna
pogaco in kamen do kamna palafo, je tudi vsak na8 naroénik hkrati
nad sodelavec. Tem veéji, &im bolj to€ne placa svojo naroénino. Posebno
velik pa, kdor Ziri list med svoje prijatelje. ¢im ve¢ bo naroénikov, to-
liko hbolj3i, lepSi in veéji bo lahko nad list za isto ceno, kar bo nada
neprestana Zelja in vrizadevanje.

Povdariti moramo, da smo toliko bolj navezani na vestno placu-
jofe naroénike, ker ne dobimo od nikoder nobene podpore, kar je treba
danes vsekakor povdariti, in ker nocemo, ne moremo in ne bomo spre-
jemali niti oglagov, ki pomenijo poniZevanje naroc¢nikov, in delajo vtis,
kakor da smo Slovani ¢éreda pohotnih razuzdancev, pa so ji Zalibog
kljub temu polni posebno slovanski izseljenski listi v JuzZni Ameriki.
Take oglase smo zaradi &asti in koristi naZih naroénikov Ze merali
odkloniti, Eeprav so nam ponudili zanje jako ugedna placiia.

Geprav ne mnogo, jih je med slovenskimi izseljenci vendar nekaj,
ki jim je bila sreéa veliko bolj mila, kakor izseljeni slovenski splos-
nosti. Posebno med izseljenimi slovenskimi Zenami in dekleti, ki so
tudi Ze po naravi bolj dovzetne za vse dobro in plemenito. Zato se po-
gsebno nanje obraéamo 2z vljudno proinjo, naj prispevajo v mnas
TISKEOVNI SEKLAD, kigaz danainjo Stevilko otvarjamo.

Iz TISEOVNEGA SXKLADA bomo plagevali naroé-
nine za liste, ki jih Zelimo posiljati v vse bolnice koder imajo stalno
slovenske bolnike in bolnice, nadalje brezposelnim, ki si Zelijo naSega
lista, pa si ga ne morejo pladati in so se Ze ponovno obrnili na nas
za brezplaéno dostavljanje, ki pa nam je v danasnjih razmerah in v
zadovoljivem Stevilu za enkrat Zal Se nemogoce, za nase slovenske izsel-
jenske Solske teéaje po raznih deZelah, itd.

Pomagajte nam torej delati dobro ! Svojdarza TISEKOV NI
SKLAD posljite bodisi upravi v Rio Bamba 562, bodisi ga oddajte
kateremu izmed nasih kobradorjev, zahtevajte pa vsakokrat pismenc
potrdilo.

V nafem listu bomo sproti objavljali imena darovalcev in v
TISKOVNI SKILAD darovane svote, kakor tudi imena
vseh tistih, katerim bomo posiljali list iz tega tiskovnega sklada.

IvaleZni Vam bomo za sporofila in naslove bolniSnic, v kateri
se redno in stalno zdravijo nasi bolni izseljenci, kalkor tudi imena vseh
tistih, ki bi nad list radi &itali, pa nikakor ne zmorejo naroénine.
Vijudno pa prosimo samo za imena resniéno potrebnih, ker vsaj skraja
niti veem njihovim Zeljam ne bomo mogli ustreci.

Pomagajte nam delati dobro!



